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10.30 a.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

13. An Bille um Rialáil Seirbhísí Dlí, 2011 — An Dara Céim (atógáil).
Legal Services Regulation Bill 2011 — Second Stage (resumed).

15. Ráitis maidir leis an bPlean Seirbhíse Sláinte, 2012 (atógáil).
Statements on the Health Service Plan 2012 (resumed).

FÓGRA I dTAOBH GNÓ NUA
NOTICE OF NEW BUSINESS

5a. An Bille um Thiúcháin Fachtóra Téachta agus Táirgí Bitheolaíocha Eile, 2012 — Ordú 
don Dara Céim.

Clotting  Factor  Concentrates  and  Other  Biological  Products  Bill  2012  —  Order  for 
Second Stage.

P.T.O.
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I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí a thionscnamh : Initiation of  Bills

Tíolactha:
Presented:

5a. An Bille um Thiúcháin Fachtóra Téachta agus Táirgí Bitheolaíocha Eile, 2012 — Ordú 
don Dara Céim.

Clotting  Factor  Concentrates  and  Other  Biological  Products  Bill  2012  —  Order  for 
Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  dhéanamh 
socrú  maidir  le  tiúcháin  fachtóra  téachta 
agus  táirgí  íocshláinte  bitheolaíocha  eile  a 
fháil  agus  a  chur  ar  fáil,  lena  n-áirítear 
ullmhóidí  athchuingreacha  próitéine,  chun 
téachtadh  agus  neamhoird  eile  a  chóireáil 
agus  do  dhéanamh  socrú  i  dtaobh  nithe 
gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  provide  for  the 
procurement  and  making  available  of 
clotting  factor  concentrates  and  other 
biological  medicinal  products,  including 
recombinant  protein  preparations,  for  the 
purpose  of  treating  coagulation  and  other 
disorders and to provide for related matters.

—An tAire Sláinte.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

13. An Bille um Rialáil Seirbhísí Dlí, 2011 — An Dara Céim (atógáil).
Legal Services Regulation Bill 2011 — Second Stage (resumed).

15. Ráitis maidir leis an bPlean Seirbhíse Sláinte, 2012 (atógáil).
Statements on the Health Service Plan 2012 (resumed).

TEACHTAIREACHTAÍ ÓN RIALTAS 
 MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

An Bille um Chosaint Fostaithe (Obair Ghníomhaireachta Shealadach), 2011.
Protection of Employees (Temporary Agency Work) Bill 2011.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is 
expedient  to  authorise  such  payments  out  of  moneys  provided  by the  Oireachtas  as  are 
necessary  to  give  effect  to  any  Act  of  the  present  session  to  give  effect  to  Directive 
2008/104/EC of  the  European  Parliament  and  of  the  Council  of  19  November  2008 on 
temporary agency work; for that purpose to amend certain enactments; and to provide for 
matters connected therewith.

Given on this 19th day of January, 2012

(Signed) Enda Kenny 
An Taoiseach.
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MEMORANDA

Déardaoin, 2 Feabhra, 2012
Thursday, 2nd February, 2012

An Bille um Chosaint Fostaithe (Obair Ghníomhaireachta Shealadach), 2011:
Protection of Employees (Temporary Agency Work) Bill 2011:

Cruinniú den Roghfhochoiste um Poist, Fiontair agus Nuálaíocht i Seomra Coiste 4, TL2000, 
ar 10 a.m.

Meeting of the Select sub-Committee on Jobs, Enterprise and Innovation in Committee Room 
4, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú den Choiste um Chuntais Phoiblí i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 10 a.m.
Meeting of the Committee of Public Accounts in Committee Room 1, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí an Aontais Eorpaigh i Seomra Coiste 3, TL2000, ar 
11.30 a.m.

Meeting of the Joint Committee on European Union Affairs in Committee Room 3, LH2000, 
at 11.30 a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Shláinte agus Leanaí i Seomra Coiste 2, TL2000, ar 11.30 
a.m.

Meeting of the Joint Committee on Health and Children in Committee Room 2, LH2000, at 
11.30 a.m.

Cruinniú den Fhochoiste um Ghrinnscrúdú Eorpach - Airgeadas agus Caiteachas Poiblí (den 
Chomhchoiste  um Airgeadas,  Caiteachas  Poiblí  agus  Athchóiriú)  i  Seomra  Coiste  2, 
TL2000, ar 2 p.m. (príobháideach).

Meeting of the sub-Committee on European Scrutiny - Finance and Public Expenditure (of the 
Joint  Committee  on Finance,  Public Expenditure  and Reform) in Committee  Room 2, 
LH2000, at 2 p.m. (private).

Cruinniú  den  Chomhchoiste  um Fhorfheidhmiú  Chomhaontú  Aoine  an  Chéasta  i  Seomra 
Coiste 3, TL2000, ar 2.30 p.m.

Meeting of  the  Joint  Committee  on the  Implementation  of  the  Good Friday Agreement  in 
Committee Room 3, LH2000, at 2.30 p.m.

SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1) Ráiteas i scríbhinn maidir leis na téarmaí 1)  Statement  in  writing  of  the  terms  and 



138 

agus  na  coinníollacha  (conradh)  faoina 
ngníomhaíonn  nó  faoinar  ghníomhaigh  an 
Comhairleoir  Speisialta,  Derek  Grubb, 
Tiománaí  Sibhialtach  Sealadach,  mar 
Chomhairleoir  Speisialta  don  Seanadóir 
Muiris  Ó  Cuimín,  Treoraí  an  tSeanaid,  le 
héifeacht  ón  12  Meán  Fómhair,  2011,  de 
bhun alt 19(4)(a) de na hAchtanna um Eitic 
in Oifigí Poiblí, 1995 agus 2001.

conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser,  Derek Grubb,  Temporary Civilian 
Driver, acts or acted as a Special Adviser to 
Senator  Maurice  Cummins,  Leader  of  the 
Seanad,  with  effect  from  12  September, 
2011,  pursuant  to  section  19(4)(a)  of  the 
Ethics in public office acts 1995 and 2001.

2)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Ráiteas  Bliantúil, 
2012.

2)  National  Asset  Management  Agency. 
Annual Statement, 2012.

3)  An  Ghníomhaireacht  Náisiúnta  um 
Bainistíocht  Sócmhainní.  Tuarascáil 
Ráithiúil don tréimhse ó 1 Iúil, 2011 go 30 
Meán Fómhair, 2011.

3)   National  Asset  Management  Agency. 
Quarterly Report for the period from 1 July, 
2011 to 30 September, 2011.

4)  Bord  Fiontar  Contae  Luimnigh. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2010.

4)  Limerick  County  Enterprise  Board. 
Annual Report, 2010.

5)  Bord  Fiontar  Contae  Fhine  Gall. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2010.

5) Fingal County Enterprise Board. Annual 
Report, 2010.

6)  Bord  Fiontar  Contae  Lú.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2010.

6) Louth County Enterprise  Board.  Annual 
Report, 2010.

7)  Bord  Fiontar  Contae  na  Mí.  Tuarascáil 
Bhliantúil, 2010.

7) Meath County Enterprise Board. Annual 
Report, 2010.

8)  Bord  Fiontar  Contae  Uíbh  Fhailí. 
Tuarascáil Bhliantúil agus Ráitis Airgeadais, 
2010.

8) Offaly County Enterprise Board. Annual 
Report and Financial Statements, 2010.

9)  Bord  Fiontar  Contae  Laoise.  Tuarascáil 
Bhliantúil agus Ráiteas Cuntas, 2010.

9)  Laois  County Enterprise  Board.  Annual 
Report and Statement of Accounts, 2010.

10)  Bord  Fiontar  Cathrach  Chorcaí 
Teoranta.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2010.

10)  Cork  City  Enterprise  Board  Limited. 
Annual  Report  and  Financial  Statements, 
2010.

11)  Bord  Fiontar  Contae  Dhún  na  nGall 
Teoranta.  Tuarascáil  Bhliantúil  agus  Ráitis 
Airgeadais, 2010.

11)  Donegal  County  Enterprise  Board 
Limited.  Annual  Report  and  Financial 
Statements, 2010.



139 

12) Ráiteas i scríbhinn maidir leis na téarmaí 
agus  na  coinníollacha  (conradh)  faoina 
ngníomhaíonn  nó  faoinar  ghníomhaigh  an 
Comhairleoir  Speisialta,  Maev-Ann  Wren, 
mar  Chomhairleoir  Speisialta  don  Teachta 
Róisín  Ní  Shoirtéil,  Aire  Stáit  ar  a  bhfuil 
freagracht  maidir  le Cúram Príomha,  ag an 
Roinn  Sláinte,  le  héifeacht  ón  1  Meán 
Fómhair,  2011  de  bhun alt  19(4)(a)  de  na 
hAchtanna  um Eitic  in  Oifigí  Poiblí,  1995 
agus 2001.

12)  Statement  in  writing  of  the  terms  and 
conditions  (contract)  under  which  Special 
Adviser, Maev-Ann Wren, acts or acted as a 
Special  Adviser  to Deputy Róisín  Shortall, 
Minister  of  State,  with  responsibility  for 
Primary Care, at the Department of Health, 
with effect from 1 September, 2011 pursuant 
to  section  19(4)(a)  of  the  Ethics  in  Public 
Office Acts 1995 and 2001.

13)  An  Bord  Náisiúnta  um  Sheirbhís 
Scagtha  Ailse.  Ráitis  Airgeadais  do  na  15 
mhí dar chríoch 31 Márta, 2010.

13)  National  Cancer  Screening  Service 
Board.  Financial  Statements  for  15 months 
ended 31 March, 2010.

14)  Tuarascáil  ó  Chigireacht  an  Gharda 
Síochána.  Ag  Dul  i  nGleic  le  Drochúsáid 
Ghnéasach Leanaí.

14)  Report  of  the  Garda  Síochána 
Inspectorate.  Responding  to  Child  Sexual 
Abuse.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

1) Tithe an Oireachtais. An Comhchoiste um 
Ghnóthaí  Eachtracha  agus  Trádáil.  Clár 
Oibre, 2012. Eanáir, 2012.

1)  Houses  of  The  Oireachtas.  Joint 
Committee  on  Foreign  Affairs  and  Trade. 
Work Programme, 2012. January, 2012.

2) Freagra ar an Tuarascáil ó Chigireacht an 
Gharda  –  Ag  Dul  i  nGleic  le  Drochúsáid 
Ghnéasach Leanaí.

2) Response to Garda Inspectorate Report - 
Responding to Child Sexual Abuse.
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